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Unidade curricular Grego

Docente responsavel Martinho Tomé Martins Soares

Outros docentes

Objetivos de aprendizagem (conhecimentos, aptiddes e competéncias a desenvolver pelos estudantes)

Neste primeiro contacto com o Grego classico, privilegia-se a aquisicdo de vocabulério, bem como o conhecimento da
morfologia e da sintaxe nucleares para o entendimento e manuseio basico da lingua. Assim, no final da unidade curricular,
os alunos que a completarem serdo capazes de:
1. ler corretamente textos gregos segundo a pronuncia antiga;
reconhecer vocabulario essencial e sua relagdo etimoldgica com a Lingua Portuguesa;
conhecer 0s modelos da flexdo nominal;
dominar a flexdo verbal no que respeita a voz ativa e médio-passiva, nos modos indicativo, imperativo e infinitivo;
conhecer as regras fundamentais da sintaxe;
traduzir textos simples para portugués;
verter frases para grego;
conhecer temas da cultura e da sociedade grega antiga.
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Conteudos programaticos

. Ortografia e leitura: 1. O alfabeto: as vogais, as consoantes, os ditongos. Nogdes de quantidade, de timbre; os espiritos.
2. Regras de acentuacao; as encliticas.

ll. Morfologia 1. O sistema nominal: género, numero, casos. 2. Nogdes de raiz, tema, vogal tematica, desinéncia.

3. O sistema verbal: tempo, modo, voz. 4. O artigo. 5. A flexdo nominal: as declinagdes;

os pronomes demonstrativos e os pronomes pessoais. 6. A flexdo verbal: o verbo eimi. Os tempos e 0s modos dos verbos
em —w e dos verbos contractos; a voz activa e a voz média. 7. Algumas palavras invariaveis: advérbios, conjungdes,
preposicoes, particulas.

lll. Sintaxe 1. A frase simples: a orac&o interrogativa; a negacao; principais complementos circunstanciais.
2. A sintaxe dos casos. A coordenacao e a subordinagéo.

IV. Léxico 1. Familias etimolégicas. 2. Organizagao do vocabulario por campos semanticos.

V. A Atenas do século V a.C.: politica, cultura, organizagdo social e profissional, economia...

Demonstracdo da coeréncia dos contelidos programaticos com os objetivos da unidade curricular
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O contetdo Ortografia e leitura corresponde ao objetivo 1.

O conteudo Léxico corresponde aos objetivos 2, 6 e 7

O contetdo Morfologia corresponde aos objetivos 3,4,6 e 7.

O conteldo Sintaxe corresponde aos objetivos 5, 6, 7.

O contetdo A Atenas do século V a.C. corresponde ao objetivo 8.

Metodologias de ensino (avalia¢do incluida)

O método é heuristico e construtivista: o aluno é levado a deduzir os conteudos gramaticais a partir do estudo
dos textos. Com a ajuda dos alunos, o professor faz sistematizagdes gramaticais.

Valoriza-se a participag¢do na aula: os alunos s&o continuamente solicitados a intervir. A tonica sera colocada
na andlise e traducéo de textos adaptados de Balme, M. G. & Lawall, G. (20032), que o professor disponibiliza
previamente na plataforma online. Estes séo traduzidos pelos alunos em casa e corrigidos na aula.

Sera solicitada a versao de frases para grego classico e a resolugdo de exercicios de aplicagdo gramatical,
para consolidagao dos conteudos lecionados

Avaliagdo continua:
Testes escritos, trabalho na aula, trabalhos de casa; exercicios de leitura e escrita. O progresso do aluno é constantemente
analisado pelo professor.

Nota final:

participagao na aula e trabalhos de casa (30%), 2 fichas de avaliacdo (20%)

2 testes escritos (1 por semestre) = 50%.

Demonstracéo da coeréncia das metodologias de ensino com os objetivos da unidade curricular

Mediante a leitura, a analise sintatica e morfolégica e a tradugéo de textos gregos os alunos:

aplicam a pronuncia e as regras de acentuagao (objetivo 1);

adquirem vocabulario (objetivo 2);

apreendem a flexdo verbal e nominal (objetivos 3 e 4);

deduzem as principais regras da sintaxe (objetivo 9);

exercitam as competéncias de tradugéo (objetivo 6);

conhecem factos e figuras da antiga cultura e sociedade grega (objetivo 8).

A versao de frases para grego e a resolugéo de exercicios de aplicagdo gramatical visam pér em pratica os objetivos
7,5,4,3,2.

Bibliografia de consulta

Sdo fornecidos aos alunos, através da plataforma online, textos de grego para leitura, anélise e traducéo.
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